


KSP 95

Kosiarka bijakowa
Schlegelmäher

Flail mowers

170

Zapfwelle 6 x 6
Höhenverstellbar: Hintere Walze mit Schlammschaber
Gusseisengetriebe mit Freilauf
Verstellbarer Spanner
Höhenverstellbar: Seitenkufen
Messer oder Hämmer sind montierbar
Verzahntes Gegenmesser
Universeller Dreipunkt-Kraftheber
35 PS Wendegetriebe

GTV

Knives or hammer could be mounted

Standart equipment:

Height that counts
The tall mulching chamber means the implement 
can handle a substantial �ow of material - even at 
considerable forward speeds - without detriment
to shredding quality. More speci�cally, KS Pro� 
feature heights of 363 mm respectively.

Mulching chamber
Designed and engineered to deliver unbeatable 
e�ciency for a �ne mulch even when working at 
higherspeeds. The welded counter double blade, 
found on all models, ensures material is cut cleanly.

Belt tensioning
Drive belts can be tensioned simply and easily by 
means of a practical external screw system. All 
implements are �tted with toothed belts that, unlike 
plain belts, prove more e�ective and o�er greater
performance.

Serienausstattung:

Auf die Höhe kommt es an
Durch die hohe Mulcherkammer kann das Gerät auch 
bei hohen Vorschubgeschwindigkeiten einen
erheblichen Material�uss bewältigen, ohne die 
Zerkleinerungsqualität zu beeinträchtigen. Weisen 
die Modelle KS Pro� Höhen von 363 mm auf.

Mulcherkammer
Entwickelt und konstruiert, um auch bei höheren 
Geschwindigkeiten eine unschlagbare E�zienz für 
einen feinen Mulch zu liefern. Das geschweißte 
Gegen-Doppelmesser, das bei allen Modellen 
vorhanden ist, gewährleistet einen sauberen 
Materialschnitt.

Riemenspannung
Antriebsriemen können einfach und bequem über 
ein praktisches Außenschraubensystem gespannt
werden. Alle Geräte sind mit Zahnriemen 
ausgestattet, die sich im Gegensatz zu einfachen 
Riemen als e�ektiver und leistungsfähiger erweisen.

Wyposażenie standardowe:

Wysokość, która ma znaczenie
Wysoka komora ściółkowania oznacza, że 
narzędzie może poradzić sobie ze znacznym 
przepływem materiału – nawet przy znacznych 
prędkościach jazdy – bez uszczerbku dla jakości 
rozdrabniania. Dokładniej mówiąc, KS Pro� mają 
wysokość odpowiednio po 363 mm.

Komora do ściółkowania
Zaprojektowana i skonstruowana w celu 
zapewnienia niezrównanej wydajności drobnego 
ściółkowania, nawet podczas pracy przy wyższych 
prędkościach. Spawane podwójne ostrze 
przeciwbieżne, znajdujące się we wszystkich 
modelach, zapewnia czyste cięcie materiału.

Napinanie Pasa
Wszystkie modele pro�larek RS mają przekładnie 
mechaniczne ze stałą prędkością i łańcuch 
napędowy boczny zanurzany w kąpieli olejowej z 
systemem napinania.



KSP 115

Kosiarka bijakowa
Schlegelmäher

Flail mowers
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Zapfwelle 6 x 6
Höhenverstellbar: Hintere Walze mit Schlammschaber
Gusseisengetriebe mit Freilauf
Verstellbarer Spanner
Höhenverstellbar: Seitenkufen
Messer oder Hämmer sind montierbar
Verzahntes Gegenmesser
Universeller Dreipunkt-Kraftheber
35 PS Wendegetriebe

GTV

Knives or hammer could be mounted

Standart equipment:

Height that counts
The tall mulching chamber means the implement 
can handle a substantial �ow of material - even at 
considerable forward speeds - without detriment
to shredding quality. More speci�cally, KS Pro� 
feature heights of 363 mm respectively.

Mulching chamber
Designed and engineered to deliver unbeatable 
e�ciency for a �ne mulch even when working at 
higherspeeds. The welded counter double blade, 
found on all models, ensures material is cut cleanly.

Belt tensioning
Drive belts can be tensioned simply and easily by 
means of a practical external screw system. All 
implements are �tted with toothed belts that, unlike 
plain belts, prove more e�ective and o�er greater
performance.

Serienausstattung:

Auf die Höhe kommt es an
Durch die hohe Mulcherkammer kann das Gerät auch 
bei hohen Vorschubgeschwindigkeiten einen
erheblichen Material�uss bewältigen, ohne die 
Zerkleinerungsqualität zu beeinträchtigen. Weisen 
die Modelle KS Pro� Höhen von 363 mm auf.

Mulcherkammer
Entwickelt und konstruiert, um auch bei höheren 
Geschwindigkeiten eine unschlagbare E�zienz für 
einen feinen Mulch zu liefern. Das geschweißte 
Gegen-Doppelmesser, das bei allen Modellen 
vorhanden ist, gewährleistet einen sauberen 
Materialschnitt.

Riemenspannung
Antriebsriemen können einfach und bequem über 
ein praktisches Außenschraubensystem gespannt
werden. Alle Geräte sind mit Zahnriemen 
ausgestattet, die sich im Gegensatz zu einfachen 
Riemen als e�ektiver und leistungsfähiger erweisen.

Wyposażenie standardowe:

Wysokość, która ma znaczenie
Wysoka komora ściółkowania oznacza, że 
narzędzie może poradzić sobie ze znacznym 
przepływem materiału – nawet przy znacznych 
prędkościach jazdy – bez uszczerbku dla jakości 
rozdrabniania. Dokładniej mówiąc, KS Pro� mają 
wysokość odpowiednio po 363 mm.

Komora do ściółkowania
Zaprojektowana i skonstruowana w celu 
zapewnienia niezrównanej wydajności drobnego 
ściółkowania, nawet podczas pracy przy wyższych 
prędkościach. Spawane podwójne ostrze 
przeciwbieżne, znajdujące się we wszystkich 
modelach, zapewnia czyste cięcie materiału.

Napinanie Pasa
Wszystkie modele pro�larek RS mają przekładnie 
mechaniczne ze stałą prędkością i łańcuch 
napędowy boczny zanurzany w kąpieli olejowej z 
systemem napinania.
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Zapfwelle 6 x 6
Höhenverstellbar: Hintere Walze mit Schlammschaber
Gusseisengetriebe mit Freilauf
Verstellbarer Spanner
Höhenverstellbar: Seitenkufen
Messer oder Hämmer sind montierbar
Verzahntes Gegenmesser
Universeller Dreipunkt-Kraftheber
35 PS Wendegetriebe

GTV

Knives or hammer could be mounted

Standart equipment:

Height that counts
The tall mulching chamber means the implement 
can handle a substantial �ow of material - even at 
considerable forward speeds - without detriment
to shredding quality. More speci�cally, KS Pro� 
feature heights of 363 mm respectively.

Mulching chamber
Designed and engineered to deliver unbeatable 
e�ciency for a �ne mulch even when working at 
higherspeeds. The welded counter double blade, 
found on all models, ensures material is cut cleanly.

Belt tensioning
Drive belts can be tensioned simply and easily by 
means of a practical external screw system. All 
implements are �tted with toothed belts that, unlike 
plain belts, prove more e�ective and o�er greater
performance.

Serienausstattung:

Auf die Höhe kommt es an
Durch die hohe Mulcherkammer kann das Gerät auch 
bei hohen Vorschubgeschwindigkeiten einen
erheblichen Material�uss bewältigen, ohne die 
Zerkleinerungsqualität zu beeinträchtigen. Weisen 
die Modelle KS Pro� Höhen von 363 mm auf.

Mulcherkammer
Entwickelt und konstruiert, um auch bei höheren 
Geschwindigkeiten eine unschlagbare E�zienz für 
einen feinen Mulch zu liefern. Das geschweißte 
Gegen-Doppelmesser, das bei allen Modellen 
vorhanden ist, gewährleistet einen sauberen 
Materialschnitt.

Riemenspannung
Antriebsriemen können einfach und bequem über 
ein praktisches Außenschraubensystem gespannt
werden. Alle Geräte sind mit Zahnriemen 
ausgestattet, die sich im Gegensatz zu einfachen 
Riemen als e�ektiver und leistungsfähiger erweisen.

Wyposażenie standardowe:

Wysokość, która ma znaczenie
Wysoka komora ściółkowania oznacza, że 
narzędzie może poradzić sobie ze znacznym 
przepływem materiału – nawet przy znacznych 
prędkościach jazdy – bez uszczerbku dla jakości 
rozdrabniania. Dokładniej mówiąc, KS Pro� mają 
wysokość odpowiednio po 363 mm.

Komora do ściółkowania
Zaprojektowana i skonstruowana w celu 
zapewnienia niezrównanej wydajności drobnego 
ściółkowania, nawet podczas pracy przy wyższych 
prędkościach. Spawane podwójne ostrze 
przeciwbieżne, znajdujące się we wszystkich 
modelach, zapewnia czyste cięcie materiału.

Napinanie Pasa
Wszystkie modele pro�larek RS mają przekładnie 
mechaniczne ze stałą prędkością i łańcuch 
napędowy boczny zanurzany w kąpieli olejowej z 
systemem napinania.
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Zapfwelle 6 x 6
Höhenverstellbar: Hintere Walze mit Schlammschaber
Gusseisengetriebe mit Freilauf
Verstellbarer Spanner
Höhenverstellbar: Seitenkufen
Messer oder Hämmer sind montierbar
Verzahntes Gegenmesser
Universeller Dreipunkt-Kraftheber
35 PS Wendegetriebe

GTV

Knives or hammer could be mounted

Standart equipment:

Height that counts
The tall mulching chamber means the implement 
can handle a substantial �ow of material - even at 
considerable forward speeds - without detriment
to shredding quality. More speci�cally, KS Pro� 
feature heights of 363 mm respectively.

Mulching chamber
Designed and engineered to deliver unbeatable 
e�ciency for a �ne mulch even when working at 
higherspeeds. The welded counter double blade, 
found on all models, ensures material is cut cleanly.

Belt tensioning
Drive belts can be tensioned simply and easily by 
means of a practical external screw system. All 
implements are �tted with toothed belts that, unlike 
plain belts, prove more e�ective and o�er greater
performance.

Serienausstattung:

Auf die Höhe kommt es an
Durch die hohe Mulcherkammer kann das Gerät auch 
bei hohen Vorschubgeschwindigkeiten einen
erheblichen Material�uss bewältigen, ohne die 
Zerkleinerungsqualität zu beeinträchtigen. Weisen 
die Modelle KS Pro� Höhen von 363 mm auf.

Mulcherkammer
Entwickelt und konstruiert, um auch bei höheren 
Geschwindigkeiten eine unschlagbare E�zienz für 
einen feinen Mulch zu liefern. Das geschweißte 
Gegen-Doppelmesser, das bei allen Modellen 
vorhanden ist, gewährleistet einen sauberen 
Materialschnitt.

Riemenspannung
Antriebsriemen können einfach und bequem über 
ein praktisches Außenschraubensystem gespannt
werden. Alle Geräte sind mit Zahnriemen 
ausgestattet, die sich im Gegensatz zu einfachen 
Riemen als e�ektiver und leistungsfähiger erweisen.

Wyposażenie standardowe:

Wysokość, która ma znaczenie
Wysoka komora ściółkowania oznacza, że 
narzędzie może poradzić sobie ze znacznym 
przepływem materiału – nawet przy znacznych 
prędkościach jazdy – bez uszczerbku dla jakości 
rozdrabniania. Dokładniej mówiąc, KS Pro� mają 
wysokość odpowiednio po 363 mm.

Komora do ściółkowania
Zaprojektowana i skonstruowana w celu 
zapewnienia niezrównanej wydajności drobnego 
ściółkowania, nawet podczas pracy przy wyższych 
prędkościach. Spawane podwójne ostrze 
przeciwbieżne, znajdujące się we wszystkich 
modelach, zapewnia czyste cięcie materiału.

Napinanie Pasa
Wszystkie modele pro�larek RS mają przekładnie 
mechaniczne ze stałą prędkością i łańcuch 
napędowy boczny zanurzany w kąpieli olejowej z 
systemem napinania.



Standart equipment:

Height that counts
The tall mulching chamber means the implement 
can handle a substantial �ow of material - even at 
considerable forward speeds - without detriment
to shredding quality. More speci�cally, KS Pro� 
feature heights of 363 mm respectively.

Mulching chamber
Designed and engineered to deliver unbeatable 
e�ciency for a �ne mulch even when working at 
higherspeeds. The welded counter double blade, 
found on all models, ensures material is cut cleanly.

Belt tensioning
Drive belts can be tensioned simply and easily by 
means of a practical external screw system. All 
implements are �tted with toothed belts that, unlike 
plain belts, prove more e�ective and o�er greater
performance.

Serienausstattung:

Auf die Höhe kommt es an
Durch die hohe Mulcherkammer kann das Gerät auch 
bei hohen Vorschubgeschwindigkeiten einen
erheblichen Material�uss bewältigen, ohne die 
Zerkleinerungsqualität zu beeinträchtigen. Weisen 
die Modelle KS Pro� Höhen von 363 mm auf.

Mulcherkammer
Entwickelt und konstruiert, um auch bei höheren 
Geschwindigkeiten eine unschlagbare E�zienz für 
einen feinen Mulch zu liefern. Das geschweißte 
Gegen-Doppelmesser, das bei allen Modellen 
vorhanden ist, gewährleistet einen sauberen 
Materialschnitt.

Riemenspannung
Antriebsriemen können einfach und bequem über 
ein praktisches Außenschraubensystem gespannt
werden. Alle Geräte sind mit Zahnriemen 
ausgestattet, die sich im Gegensatz zu einfachen 
Riemen als e�ektiver und leistungsfähiger erweisen.

Wyposażenie standardowe:

Wysokość, która ma znaczenie
Wysoka komora ściółkowania oznacza, że 
narzędzie może poradzić sobie ze znacznym 
przepływem materiału – nawet przy znacznych 
prędkościach jazdy – bez uszczerbku dla jakości 
rozdrabniania. Dokładniej mówiąc, KS Pro� mają 
wysokość odpowiednio po 363 mm.

Komora do ściółkowania
Zaprojektowana i skonstruowana w celu 
zapewnienia niezrównanej wydajności drobnego 
ściółkowania, nawet podczas pracy przy wyższych 
prędkościach. Spawane podwójne ostrze 
przeciwbieżne, znajdujące się we wszystkich 
modelach, zapewnia czyste cięcie materiału.

Napinanie Pasa
Wszystkie modele pro�larek RS mają przekładnie 
mechaniczne ze stałą prędkością i łańcuch 
napędowy boczny zanurzany w kąpieli olejowej z 
systemem napinania.
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KSHP 135 230

  

Zapfwelle 6 x 6
Hydraulische Verstellung
Höhenverstellbar: Hintere Walze mit Schaber
Gusseisengetriebe mit Freilauf
Verstellbarer Spanner
Höhenverstellbar: Seitenkufen
Messer oder Hämmer sind montierbar
Verzahntes Gegenmesser
Universeller Dreipunkt-Kraftheber
35 PS Wendegetriebe


